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Resumo

As reflexdes acerca do Patrimonio Cultural da cidade de
Chapec6 surgiram a partir do projeto CRIARTE - Profissionalizagdo
do Artesanato em Chapecé (SC), executado pela ITCP-
UNOCHAPECO! e patrocinado pelo Programa Petrobrds Fome
Zero®. A intencionalidade de gerar renda através do trabalho com
artesanato revelou a necessidade de estudar a cultura local que, ao
mostrar-se tao diversa, retratou um mosaico composto por diversos
grupos étnicos que lutam para manter vivas construgdes historicas
tantas vezes esquecidas.
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Reflexdes introdutorias

Outrora estava a dialogar e a observar uma avo, sentada em
uma cadeira na varanda de sua casa, trancando palhas de trigo para
a produgao de chapéus. Este saber tradicional praticado por ela
fora herdada de sua mae que também transformava a palha de trigo
em trancas para produzir chapéus para o uso cotidiano familiar.

O ato ritual de minha avé provocou-me inumeras
inquietagdes, principalmente em relagao a preservagao desta tradicao
por ela mantida, pois se constitui numa pratica repassada ao longo
do tempo através das relacdes familiares. Fruto da observagao, as
indagacoes causaram-me certo incomodo e, ao mesmo tempo,
preocupagdo, por tratar-se de um saber que provavelmente ira
perder-se e ficar apenas na memoria, enriquecida de lembrangas
dos “chapéus de palha” que minha av6 produzia.

Passei a perceber 0 quao pouco se preservam inimeros saberes
populares que permeiam nosso cotidiano e que muitas vezes nao
sdo por nos valorizados, sendo até mesmo menosprezados.

A partir destas reflexdes, o presente artigo, elaborado através
de estudos bibliogréficos, visitas feitas em espagos em que sao
cultivados hébitos e tradicdes, participacdes em apresentagoes
artisticas e, principalmente, através de entrevistas feitas com
representantes de grupos éticos tradicionalistas, tem por objetivo
apresentar elementos sobre o patrimonio cultural que compde o
cenario social da cidade de Chapecé. Na descrigdao de praticas
culturais desenvolvidas por diferentes grupos étnicos - italianos,
alemas, poloneses, caboclos e indigenas - pretendo identificar
valores, costumes e tradicdes que evidenciam a construgdo de
identidades e alteridades, bem como, a legitimidade de praticas
culturais de pertencimento a determinado grupo social.

| 138 |



Patrim6nio cultural: marcas de memérias evidenciadas junto ao espago citadino chapecoense -
André Luis Bassani, Adriana De Toni

Patrimoénio Cultural e Modernidade

Vivemos numa sociedade caracterizada pelo viés da
modernidade®. O novo sobrepde-se ao antigo; o gosto, a forma, a
estrutura urbana configuram-se através de um olhar direcionado
ao desenvolvimento, predominando a preferéncia aos valores
contemporaneos.

Habitos sociais e praticas culturais sofrem intmeras
transformagdes, proprias do desenvolvimento e da evolugao
humana. Neste processo de mutacao, na qual cidades sao travestidas
de renovacao urbana, alteram-se significativamente a estética social
e o comportamento dos individuos, construindo-se diferentes
espacos de sociabilidade, a partir da construgao de novos valores.

Dentre as intimeras transformacdes provocadas por este
processo, ha os sentidos atribuidos ao patrimoénio cultural, como
retratos do cotidiano, construidos pelas diferentes praticas sociais e
culturais vivenciadas por pessoas que se relacionam. Nesta
perspectiva, pode-se afirmar que o patriménio cultural é:

[...] a soma dos bens culturais de um povo, sendo o
patrimoénio cultural que ird conferir identidade e orientagao,
pressupostos bdasicos para que se reconheca como
comunidade, inspirando valores. Os sentidos que o
patriménio evoca sao, transcendentes, a0 mesmo tempo em
que a materialidade povoa o cotidiano e referéncia fortemente
a vida das pessoas [...] (CHOAY, 2001, p.54).

O artigo 216 da Constitui¢ao Federal de 1988 define que o
patrimonio cultural brasileiro compreende bens materiais e
imateriais, de forma individual ou conjunta, que representam
identidade, acdo, memoria dos diferentes grupos formadores da
sociedade brasileira. Sio considerados bens materiais e imateriais

[...] as formas de expressdo; os modos de criar, fazer e viver;
as criagdes cientificas, artisticas e tecnoldgicas; as obras,
objetos, documentos, edificagdes e demais espagos destinados
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as manifestagdes artistico- culturais; os conjuntos urbanos e
sitios de valor historico, paisagistico, artistico, ecoldgico e
cientifico (CONSTITUICAO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL, 1988).

Assim, compreender o significado de patriménio cultural
exige exceder limites, superando a idéia de que se trata apenas de
bens moéveis ou imodveis. Para tanto, se faz necessdrio romper
fronteiras da materialidade, apenas ligada as representacdes
configuradas em “pedra e cal”, segundo expressdo utilizada por
Maria Cecilia Londres Fonseca (2003). Neste sentido, o patrimonio
cultural de um povo vai além dos objetos palpaveis, compreendendo
um universo onde se juntam, num leque de representagdes, a
materialidade dos bens materiais e as imaterialidades que compdem
as relagdes e vivéncias cotidianas. Para a autora, o patriménio cultural
“para além da pedra e cal”, amplia a discussdo acerca da imagem
predominante sobre o patriménio cultural configurado a
materialidade, incorporando expressdes imateriais dos bens
culturais.

Tal interpretagdo leva-nos a pensar nos bens intangiveis -
compreendidos como o conjunto de representagdes culturais
configurados por um viés da imaterialidade - pertencentes a um
povo, expressos numa significativa diversidade cultural: os rituais,
as oragoes, as dangas, a musicalidade, o saber popular, a forma de
fazer culindria. Estes elementos, identificadores de determinada
cultura, evocam identidades e alteridades dos grupos étnicos que
constituem determinado espago social. Ndo sdo apenas bens
materiais e culturais, pois guardam também imaterialidade, seja no
estilo, no processo construtivo ou nos acontecimentos histéricos
que os constituiram.

Para Magaldi (1991, p.21) “[...] a cidade guarda em si as
cicatrizes de varios momentos diferentes de lutas, as teimosas marcas
de uma memoria inscrita nas pedras do calgamento, os rastros de
um passado que permanentemente se tenta ocultar ou maquiar”.
Assim, nas reflexdes sobre o patriménio cultural, devem ser
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contempladas diferentes marcas e lembrancas, construidas através
dos tempos, pelos atores que compuseram e ainda compdem o
espaco citadino.

No caso do patrimonio cultural de Chapeco, retrata-lo-emos
a partir de alguns bens materiais e imateriais, possuidores de sentidos
que evocam memorias e historias, construidas pelos principais
grupos sociais e étnicos - de origem indigena, cabocla, italiana,
alema e polonesa - que no decorrer do tempo, deixam as proprias
marcas. Para compreender o contexto da analise, ao longo do texto
destacarei que a cidade de Chapeco (e regido) é possuidora de uma
diversidade étnica, cuja cultura mostra-se enriquecida por
diversidades, analogias e alteridades. Tal composicao e diversidade
cultural sdo percebidas, de certa forma, quando despertamos nosso
olhar para os “passantes” urbanos, pois nas ruas misturam-se
diferentes etnias e valores, as vezes camuflados, mas sempre
existentes.

A praca central da cidade transforma-se num grande pantedo
de ritos culturais, seja quando indigenas comercializam suas
produgoes de adornos e cestarias, ou quando mulheres expdem
seus saberes em forma de produgao material: o croché, o trico, a
pintura, e outros tantos trabalhos manuais. Em certos momentos, a
diversidade também é composta pelas dangas que identificam
determinado grupo étnico, pelas obras de arte materializadas em
quadros e esculturas, ou pelas rodas de pessoas que compartilham
idéias e saberes. Sdo tantos os atos que representam a diversidade
cultural e que justificam a transcendéncia da materialidade do
Patrimonio Cultural existente no espaco citadino, que boa parte
deles passam despercebidos, ou sdo tao pouco reconhecidos e
valorizados, nas turbuléncias contemporaneas.

Ao contemplar a descrigao de algumas praticas culturais destes
grupos étnicos, ndao pretendomos, neste artigo, priorizar a
materialidade contida em monumentos arquitetonicos
representativos, pragas ou lugares de memorias (como museus,
bibliotecas e arquivos), mas praticas sociais que contém
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principalmente elementos imateriais, tais como: dangas, vestimentas,
culindria, musica, valores e os diferentes rituais culturais. Pois,
embora as representagdes materiais do patrimonio cultural sejam
evidenciadas de forma mais intensa e o olhar analitico das pessoas
fique preso a tais representagdes, é importante despertarmos nossa
sensibilidade para a identificagao de tragos imateriais, que em muito
refrescam a nossa memdria e expressam a nossa histéria, como
veremos a seguir.

A Regiao Oeste Catarinense: suas ocupagdes e marcas

No inicio do século XX, na regido Oeste de Santa Catarina, a
ocupacao das terras foi marcada por processos de colonizagdo em
que predominaram migracoes de italianos e alemaes, oriundos do
estado vizinho (Rio Grande do Sul). As incursdes deflagraram
intensos periodos de mudangas, tanto politico-econémicas como
culturais, gerando conflitos com diferentes grupos de caboclos e
indios que estas terras ja habitavam. Estes grupos sociais, segundo
Renk (1997, p.23), eram possuidores, “[...] de um modo de vida
rudimentar, subsistindo basicamente do extrativismo da erva-mate,
madeira e outras pequenas culturas...”, vivendo de maneira distintas
daqueles que aqui chegavam.

Houve, entdo, um significativo encontro de culturas, gerando
novas relagdes interétnicas, promovidas entre diferentes grupos e
pessoas. As mudangas geradas durante a colonizagdo promoveram
empréstimos culturais, hdbitos e valores, constituindo momentos
da histoéria local desencadeadores do “nascimento” de uma
diversidade cultural que permeia a cidade na atualidade.

Por sua vez, o processo de colonizagao, alimentado pelo desejo
do lucro e acimulo de riquezas, materializou-se pela apropriacao
de terras e pela reconstrugdo de uma estrutura fisica capaz de
proporcionar melhoria na vida dos grupos que aqui chegaram,
diferentemente do modo de viver dos que aqui ja estavam. Deste
modo, os diferentes valores aqui sincretizados, desencadearam nao
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apenas o surgimento de algumas praticas culturais, mas também o
abandono de outras que ja ndo mais atendiam as novas necessidades,
transformando o modo de vida de todos. Foi entdo que a “mistura”
dos diferentes modos de ser e de viver das pessoas que foram se
instalando, gerou um novo cendrio regional, que embora rico na
sua diversidade, foi sendo moldado de acordo com os interesses de
cada grupo.

Se por um lado o processo de ocupagao, permeado por
contatos e relagdes interétnicas, ocasionou uma diversidade cultural
- de saberes, crencas, valores, modos de vida e de diferentes praticas
com relagdo ao “saber fazer” - ao mesmo tempo, na pluralidade,
evidenciou-se a singularidade prépria de cada sujeito ou grupo.
Seja no “saber fazer” de um pildo, das cestarias, dos instrumentos
confeccionados para o uso cotidiano familiar, ou da ritualizagao
contida no preparo da comida tipica. Criou-se um movimento de
difusdo de héabitos culturais, revelador de relagbes e imagens
construidas no decorrer dos tempos.

Marcas européias: expressdes culturais
italo-germanicas e polonesas

Os processos migratorios, seja qual for o espaco ou periodo
de tempo, alteram as imagens representativas, tanto no espago do
campo como “da cidade”, redefinindo éreas de acomodagao.
Desencadeiam novos modos de vida, geradores de conflitos ou nao,
contemplando diferengas e semelhancas. Expressam determinadas
circunstancias histéricas vivenciadas pelos homens, revelando
movimentos que transformam as sociedades.

[...] No século passado, devido aos problemas politicos, a
pressao econdmica e social, a carestia, (...) aparecem no cenario
mundial correntes imigratérias que da Europa se dirigiram
para as novas areas, tais como a América do Sul, que
necessitavam de mao-de-obra e que ofereciam esperancas
de vida mais facil e melhor aos imigrantes [...] (PIAZZA,1976,

p41).
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A partir deste contexto, despertou a atengao ao processo de
imigracao de grupos de italianos, alemaes e poloneses no Brasil, em
especial na Regiao Sul, onde se localiza o Oeste Catarinense. Foi a
busca por uma melhor qualidade de vida, a fuga dos conflitos, o
desejo do sucesso proporcionado pelo labor a fim de satisfazer
necessidades, que impulsionaram levas de imigrantes para o Brasil.
O Rio Grande do Sul foi um dos pontos de desembarque de quem
trazia, além das “bagagens”, sonhos e esperanca, somados aos
temores e a saudade.

Com o passar do tempo, a busca por novos espagos geograficos
que viabilizassem especialmente as praticas agricolas como garantia
de sobrevivéncia, fez com que familias do Rio Grande do Sul
rompessem fronteiras, originando comunidades ou se instalando
em novas cidades, como € o caso de Chapecoé.

Um olhar voltado ao passado nos faz perceber que foram
muitas as marcas deixadas, hoje representadas nas lembrangas
retratadas nas histérias que sao contadas, revelando grandes
momentos de dificuldades e raros momentos de lazer. Sdo tantas
lembrangas ao mesmo tempo, que um “bati de imagens”,
representativo das diferentes praticas culturais, enriquece a minha
imaginagao quando ougo alguns migrantes contarem como teceram
a propria historia. Historia feita de “flores e espinhos”, que deixou
marcas na cidade, materializadas em momentos de trabalho ou de

lazer.

Nos temos as pecas que passaram pela mao das primeiras
pessoas que moraram aqui na Colonia Cella. A maioria das
pecas eram utilitarios usados na época para a lida e no dia-dia
de algumas pessoas. A maioria [...] foram produzidas por
pessoas daqui, outras foram trazidas por migrantes do Rio
Grande do Sul. Temos também cestos de vime que até hoje
sao usados na colheita da uva. [Morador da Coldnia Cella* e
membro de um grupo de tradicoes italianas 1].

A partir do depoimento, identificamos que as representa¢oes
materiais integram processos de construgao de trajetoérias,
evidenciando utilitdrios que pertenciam ao uso cotidiano. E um
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passado que se pulveriza em lembrangas e que pode ser vislumbrado
quando, ao olhar para tais pegas, “enxergamos” as pessoas
transformando o tempo e mudando o espago em que habitam para
construir novas trajetorias.

Para Benjamim (1996, p. 41), “[...] articular historicamente o
passado néo significa conhecé-lo como ele foi. Significa apropriar-
se de uma reminiscéncia, tal como ela relampeja em um momento
de perigo. [...]”. Assim, as marcas deixadas no tempo vio sendo
tenuamente reelaboradas, revelando diferentes rela¢des sociais que
se constroem entre estes grupos de migrantes, redesenhando
imagens representativas e signos que representam novos habitos e
culturas.

O passado vivido pelos imigrantes/migrantes é relampejado
e reconfigurado para que, no momento presente, se possa ter uma
imagem ndo eterna e estatica, mas que expresse vivéncias e
representacdes culturais de espagos de sociabilidade que constroem
a historia. Neste contexto, se expressa a cultura italiana na regiao,
através das festas e cantorias:

Temos a festa da Colonizagao Italiana. Esta festa é itinerante,
um ano acontece na Colonia Cella, outro na Coldnia Bacia,
Linha Sede Figueira e Linha Batisttelo®. A festa acontece no
dia 8 de julho de cada ano, quando sdo trazidos grupos de
canto italiano e grupos da etnia italiana de outras cidades,
aqui da regiao Oeste do Estado. [Morador da Coldnia Cella e
membro de um grupo de tradicdes italianas]

As festas tém como objetivo legitimar a identidade de
descendentes de italianos, dando visibilidade as tradicdes e
oportunidade a populagao local de participar de confraternizacdes.
Nestes momentos, os rituais demonstram a participagio ativa e
subjetiva, através dos sentimentos e gestos expressos nas dancas,
nos cantos, na musicalidade, na coreografia, na culinaria (polenta,
macarrao, salame, queijo, fortaia) ou nos trajes tipicos, que retratam
determinada época ou lugar da Itdlia. As senhoras catando cancdes
italianas sao destaque especial, inclusive nos casamentos. Os
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descendentes desta etnia procuram, através destas praticas, manter
vivas tradi¢Oes e valores culturais como forma de preservar a
memoria.

Embora o cendrio imigratério local seja fortemente marcado
por levas de italianos e alemaes, é importante despertar nosso olhar
para outros grupos que aqui se instalaram, também criando vinculos
e despertando valores e praticas culturais. Segundo Barreto (1983),
os imigrantes poloneses, no decorrer de um longo e intenso processo
imigratorio, foram se acomodando em diversos ntcleos no estado
de Santa Catarina, mais especificamente no Alto Vale do Rio Tijucas,
na Colonia Trento e também na regidao Oeste Catarinense.

Atualmente existe em Chapecé a BRASPOLS, entidade que
tem como finalidade dar visibilidade as praticas culturais e costumes
poloneses, destacando que “[...] o povo polonés é um povo de muita
té, muito ligado a religiao, tendo como guia o cristianismo. Também
a culinaria polonesa é bastante diversificada, é uma coisa totalmente
diferente da culindria brasileira” (Representante da BRASPOL).

De fato, se nos atentarmos para a culinaria polonesa, iremos
constatar que € bastante singular se comparada aos pratos
usualmente consumidos por boa parte da populagdo local,
predominantemente originarios da cultura cabocla, italiana e alema:

Temos, portanto, a Czrina que é um brodo feito de pato, o
Pierogi, que traduzido em portugués é o pastel de ricota ou
requeijao. Temos também o F7rock, que é um prato bem
tipico que da pra fazer frito ou assado. Temos o Bigos, que é
um refogado de repolho, Chucrut, lombinho e outras
variedades. Além desses, temos também o Pa’czki que é, um
sonho polonés. Ele é diferente dos sonhos que se encontram
nas padarias, a massa é totalmente caseira [Representante da
BRASPOL].

Chamou-nos também a atencao um dos rituais por eles

praticados, denominado “cerimonial da partilha” ou “Oplatek de
final de ano”:
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Este ritual é uma forma de agradecimento, de partilha com
aqueles que nao tem alimento. Neste ato, a gente pega o
pao, como se fosse hostia, mas nao consagrada. Este pao é
quebrado em pedacos e dividido como um ato de
solidariedade, agradecimento e gratidao. [Representante da
BRASPOL]

Tanto quanto os demais, o patrimoénio cultural da etnia
polonesa mescla-se em representacdes materiais e imateriais,
possibilitando perceber a existéncia de rituais e expressdes contidos
nas cores, na comida, no jeito de dangar, no culto a bandeira. Assim,
as particularidades de cada grupo, que evidenciam hébitos e valores
proprios, sao marcas que caracterizam um povo com seu jeito de
ser, de viver e de representar-se diante de tantas outras culturas
que permeia 0 nosso espago social.

Passamos a identificar que as culturas de origem européia
somam-se habitos e tradi¢des, ja que no Oeste Catarinense também
ha nuicleos formados por descendentes desta etnia. Contam-nos
que em Chapecé foram criados a “Sociedade Cultural Alema
Eintracht”” e o grupo de dangas folcloricas “ Eintracht Volkstanegruppe
Aus Chapecd” ou “Unido de Chapecd”, para que a memoria da etnia
alema também se reconstrua através da danca, revelando os firmes
passos dos dangarinos, mergulhados em vestimentas tipicas. Ao
criar coreografias tipicas, as dangas tornam mais visivel esta cultura,
valorizando-a, pois no municipio de Chapecé nao se faz tao
presentes como em outros da regiao.

Como o saber também se revela na culindria, os pratos tipicos
alemdes mais citados pelo nosso entrevistado foram os doces
(especialmente as cucas), o chucrut, o joelho de porco, a lingtiica.
Novamente, percebo que a danga, o canto, a comida, sdo as marcas
mais fortes que expressam a identidade cultural representativa de
determinada coletividade.

Sao os trajes tipicos usados nas festas, que mais uma vez
retratam épocas e locais, e as conversas na lingua de origem, que
auxiliam na manutencao de elos emocionais com o pais tdo
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fisicamente distante, reconstruindo a memoria que, para PIERRE
NORA (1988);

[...] é vida, sempre carregada por grupos vivos e, nesse
sentido, [...] esta em permanente evolugao, aberta a dialética
da lembranca e do esquecimento, inconsciente de suas
deformacdes sucessivas, vulneravel a todos a todos os usos e
manipulagoes, suscetivel a longas laténcias e de repentinas
revitalizacdes [...] (NORA, 1988 p. 9).

Tais palavras-nos provocam para a compreensao das praticas
e saberes culturais populares que se estabelecem no decorrer dos
tempos como algo que suplanta a sua forma genuina, mostrando-
se dialéticos, por serem mutaveis. Em meio a tantas transformacoes
de costumes, modos de viver e de ser, entre homens e mulheres de
diferentes espagos e culturas, sdo evidenciados pluralidade e
particularidade de um mosaico rico pela diversidade, mas também
revelador de conflitos sociais, que tanto marcaram (e marcam) a
histéria deste pedaco de chdo. Numa realidade onde nem sempre
as diferencas sdao reconhecidas e devidamente respeitadas,
destacamos os descendentes de indios e caboclos.

Marcas nativas: representagdes culturais de indios e caboclos

Ao andar pelas ruas de Chapeco encontramos indios
kaingangs e guaranis comercializando cestarias e adornos feitos com
diferentes tipos de sementes. Ja nas aldeias em que residem, as
préticas culturais sdo ligadas a religido e a natureza, cultivando
valores e costumes muito diferentes e nem sempre aceitos por parte
dos moradores da cidade, principalmente pelos descendentes de
imigrantes europeus.

Identificamos que um dos principais elementos legitimadores
da identidade indigena é o uso da lingua materna, que desde cedo
¢ ensinada pelos pais, conforme me ensina um integrante da tribo
kaingang. Além da lingua, diz que também sao valorizados os rituais
como forma de manter tradigdes, fortemente repassadas de geragao
para geracdo. Dentre tais saberes e rituais, destaca-se o casamento,
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a cura pelas ervas (feita pelo cuid do grupo) e a extracao de matéria-
prima (diretamente da natureza) para a produgao do artesanato:

Hoje nos, praticamente setenta por cento da tribo da nossa
aldeia, eles trabalham com o artesanato e também com a
agricultura. N6s precisamo planté feijao, mandioca, arroz...
Nos preservamo a natureza, porque sem a natureza nio tem
como fazé o artesanato. Usamo a natureza pra fazé o
artesanato, dela nés tiramo a taquara, o cip6 e também a
palha. Entao com isso a gente faz o artesanato. Quando nos
vamo no mato, nos tiramo da natureza. Também quando
nods vamo no mato, nés temo que ver a lua, quando ela esté
bem novinha a gente tira 0 material. Eu aprendi isso desde
pequeno [(SIC) Representante dos indios].

As palavras revelam o quanto importa, para a cultura
indigena, extrair da natureza aquilo que se torna ingrediente
essencial para a produgdo do artesanato, enriquecido pelo saber
fazer no modo de extrair a madeira, o cip6 ou a palha, ou na forma
de confeccionar os produtos que sdo comercializados, despertando
a imaterialidade de um ritual. Também sao destacados a culinaria,
as dangas e outros rituais:

Temo as danga, as comida tipica, que sdo comida de nosso
antepassado. Isso a gente tira do mato. Essas comida sdo
folha, algumas sdo raiz e outras sdo tirada de dentro da
madeira. Essas sao comida tipica. Também tem as bebida que
é feita de suco natural e raiz, misturado com milho [(SIC) -
Representante dos indios].

Percebo que dentre as etnias até entdo retratadas, a indigena
€ a que representa a existéncia de ritos e cerimoniais em que
predomina a relacdo direta com a natureza que, segundo o
entrevistado, é considerada sagrada, ja que oferta o necessario para
produzir, comer ou beber.

Mantendo lagos com a cultura indigena, a cultura cabocla
também se manifesta fortemente na regido oeste, retratando a
construcdo de diferentes valores na sociedade local. Ao estudar a
reconhecida antropologa local Arlene Renk, aprendemos que a etnia
cabocla tem a sua representacao evidenciada no processo de extracio
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da erva-mate, cuja trajetoria € marcante ao retratar a historia regional.
Ela destaca que a luta da erva tem sido apontada como o tnico
oficio na escala de atividades, voltada exclusivamente aos caboclos
(Renk, 1997). Tal constatacdao remete a percepcao de que alguns
oficios vao sendo elaborados e caracterizados como proprios a
determinado grupo étnico, como é o caso da relagao entre caboclos
e extragdo da erva-mate, na regido oeste Catarinense.

Para além desta manifestacdao, os caboclos também foram
estabelecendo relagdes e construindo identidade através de valores,
costumes, hébitos e praticas culturais que até os dias de hoje fazem
parte do cotidiano da cidade. Sao as festas, a culindria e a religiosidade
que demonstram a riqueza de imagens, representando momentos
de nostalgia ou de exacerbacdo, especialmente nas rodas de viola,
nas quais os tocadores, com seus violdes e cantorias, despertam
olhares e emocgoes.

Descubrimos que as festas sao momentos de sociabilidade
sendo a musicalidade um forte elemento da disseminagao da cultura
cabocla, evocada ha muito tempo:

Nos temos na viola e no violdo, uma tradicao. O caboclo é
também muito ligado a religiosidade, entdo, nés festejamos
a festa de Sao Sebastido, que no ano passado (2005), foi feita
a terceira festa. Esta é uma marca quando se fala em festas.
Fizemos também a festa de Sdo Joao e seguimos todos os
anos fazendo essa festa. [Representante dos caboclos].

O entrevistado revela, ainda, que a religiosidade também se
manifesta na importancia do batismo, que os caboclos fazem questao
que se realize em casa. O ritual busca dar continuidade a uma
tradigdo de muitos anos, herdada por geragoes. Ha também a festa
denominada “Mesada dos Inocentes”, que retine criangas em volta
de uma mesa farta, servida de carne de porco assada, arroz branco,
canjica e quirera:

Os caboclos tém a festa que se chama “Mesada dos Inocentes”,
onde a gente serve pra dez ou quinze inocentes. Isso ¢ uma
coisa que marca muito nds. Os antigos tinham essa festa. Af
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a gente dd a alimentagdo primeiro aos inocentes pra depois
os adultos comer. Primeiros todos os inocentes
[Representante dos caboclos].

Como as representacdes culturais de cada etnia sao singulares,
buscando identificar e estabelecer marcas e signos que as
diferenciam, constato que na etnia cabocla a cultura também é
representada pelo pildao de madeira, pelo manjolo, pelo engenho de
cana. Como nas demais culturas, se hoje alguns instrumentos
comp6em imagens retidas na lembranga, anos atras possibilitavam
o fazer de tarefas rotineiras, a fim de garantir o sustento familiar e,
acima de tudo, a reprodugao social de povos e nacdes.

Reflexdes Finais

Como ja sinalizei anteriormente, o patrimoénio cultural
compreende um leque de saberes e expressdes materiais e imateriais
de determinado povo, sendo que a cultura se constitui através das
diferentes relagdes de saberes, valores, crencas, modos de agir diante
da coletividade. Enquanto interagem, culturas se sincretizam,
originando novas formagdes mescladas por relacdes sociais
cotidianas. Neste contexto, se manifesta a dificuldade das pessoas
se identificarem, exclusivamente, como praticas de hébitos culturais
que correspondem apenas aos seus antepassados, representando
uma ou outra etnia.

Se tantas misturas criam novas formas de viver, também
descaracterizam costumes e saberes, as vezes, milenares. O presente
artigo teve, entao, como finalidade, destacar particularidades dentro
da diversidade, proprias do espago citadino chapecoense, revelando
grupos sociais emprenhados em perpetuar a riqueza das tradicdes.

A elaboracdo deste trabalho constituiu-se num desafio, pois
identificar particularidades exigiu o despertar da sensibilidade para
muitas manifestagdes étnicas. A descoberta de tantos esforcos
empreendidos para manté-las vivas revelaram muitas sensacoes e
conhecimentos: em relagdo a forma de conceber, as vestimentas, o
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entoar das cantorias, as coreografias que integram as dangas, o gosto
especial de cada comida tipica.

Se, na sua origem, a pesquisa de campo representava o interesse
em identificar diferentes elementos culturais, a fim de expressa-los
num artesanato tipicamente local, a maior descoberta talvez tenha
sido sobre a complexidade do patrimonio cultural de Chapeco,
tornando esta tarefa ainda mais dificil. Certamente novos estudos,
associados ao designe e produgao artistica, poderao expressar
materialmente a transcendéncia da imaterialidade, presentes em
tantos atos de ritualizacdo.

Notas

" Graduado em Histéria pela Unochapeco.

" Assistente Social e professora do curso de Servigo Social da Universidade Comunitario
Regional de Chapecé (UNOCHAPECO), mestre em Administragdo pela Universidade
Federal de Santa Catarina (UFSC), coordenadora do projeto Criarte e pesquisadora
vinculada ao Grupo de Pesquisa Trabalho, Sociologia e Politicas Publicas, da
UNOCHAPECO .

I A ITCP-UNOCHAPECO constitui-se num programa permanente de extensao
universitdria, implantado em maio de 2003, que trabalha com a incubagao e assessoria
a empreendimentos de Economia Solidaria, pautando-se na perspectiva do
cooperativismo e autogestao.

2 O projeto CRIARTE foi aprovado na primeira selego ptblica social de projetos lancada
em 2004, pelo Programa Petrobras Fome Zero, quando foram disponibilizados R$ 15
milhdes, com investimento de até R$ 500 mil por iniciativa. O prazo de execucao de cada
projeto era de um ano, havendo a possibilidade de renovagao por mais 12 meses. Nesta
selecao foram apresentados 5.884 projetos de todas as regides do pais, tendo sido
selecionados 73. O financiamento do projeto CRIARTE foi de R$ 80 mil e comegou a ser
executada em margo de 2005.

3 Segundo Kolling, etimologicamente falando o termo modernidade vem do advérbio
latino modo ( recente, ou ha pouco) de onde o adjetivo moderno significa ( ja presente).
Assim, o substantivo abstrato modernidade, nés dd a entender que o tempo presente, o
agora e o atual, ¢ uma dignidade superior ao que é antigo. Deste modo, o traco basico
da modernidade é o de julgar o passado a partir do presente.

4 A colonia Cella esta localizada a uma distancia aproximada de 15 km do centro da
‘cidade de Chapecé, caracterizando-se como uma comunidade que concentra
descendentes de italianos.

5 Todas as localidades citadas pelo entrevistado, constituem-se espagos onde habitam,
predominantemente, descendentes de italianos.

6 A BRASPOL é uma entidade de ambito nacional fundada em 1990, na cidade de
Curitiba que representa a etnia polonesa no Brasil. A cidade de Chapec6 possui um
ntcleo representativo da BRASPOL, juntamente com a etnia polonesa.

7 A “Sociedade Cultural Alema Eintracht” foi fundada no dia 06 de marco de 2000, na
Comunidade Sao José Operario, do Bairro Passo dos Fortes (Chapec6), com a
intencionalidade de representar a etnia alema em eventos sociais e culturais.
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Abstract

Reflections about the Cultural Heritage in Chapeco started to
appear through the project CRIARTE — Professional Handcraft work
in Chapeco (SC), executed by ITCP-UNOCHAPECO and sponsored
by Petrobras Program Hunger Zero. The intention to generate
income through handcraft work, revealed the necessity to study
the local culture that shows itself so diverse, it portrays a compound
mosaic by several ethnical groups that struggle to keep alive
historical constructions which have been forgotten.

Keywords: cultural heritage, ethnical groups, handcraft.
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